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Révision de la présente publication

Le contenu tcchnique des publications de la CEI et du
C.I.S.P.R. est constamment revu par la CEI et par le CLS.P.R,,
afin d’assurer qu’il refléte bien I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’établis-
sement des éditions révisées ct aux mises a jour peuvent étre
obtenus aupres des Comités nationaux de la CEI et en consultant
les documents ci-dessous:

@® Bulletin de la CE1

® Rapport d’activité de la CEI
Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC and C.L.S.P.R. publications is
kept under constant review by the IEC and the C.I.S.P.R., thus
ensuring that the content reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committecs and from the following I E C sources:

® IEC Bulietin

® Report on IE C Activities
Published yearly

[ ] Catalo;Jue des publications de la CE1
Publié gnnucllement

Terminologie utilisée dans la présente publication

Seuls sofit définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présente pyblication.

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 3 la Publication 50 de la CEI: Vocabulairc Electro-
technique [nternational (V.E.L.), qui est établic sous forme de
chapitres s¢parés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index général
étant publjé séparément. Des détails complets sur le V.E.L
peuvent étde obtenus sur demande.

Pour les|termes concernant les perturbations radioéle
voir le chapitre 902.

Symboles graphiques et littéraux

Pour led symboles graphiques, sy
d’usage gépéral approuvés par la CBl, le ]

— la Publfcation 27 de la I: ¢
électrofechnique;

— la Publication 117 de la
mandéq.

Les symboles et sign
ont été sojt repris dés Pu

de la CEI, soit
spécifiquerpent approuyés aux i i

yde sette publication.

Autres publication

Lattentjon du lectéur est attipée sur Ja page 3 de la couverture
qui énumefe lesfautres publications du C.I.S.P.R.

® Catalogue of I E C Publication,
Published yearly

ol thi publication,

readers are referrgd to IEC
Vocabulary
e form of separate chapters each
¢ General Index being|published as
ils of the LE.V. will bq supplied on

6r graphical symbols, and lctter symbols and signs approved
by the I E C for general use, readers are referred to:

— TEC Publication 27: Letter symbols to be used| in electrical
technology;

— IEC Publication 117: Recommended graphical symbols.

The symbols and signs contained in the presenf publication
have either been taken from I1E C Publications 27 or|[117, or have
been specifically approved for the purpose of this pubjlication.

Other C.L.S.P.R. publications

The attention of readers is drawn to the inside| of the back
cover, which lists other C.L.S.P.R. publications.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES
DES LAMPES A FLUORESCENCE ET DES LUMINAIRES
RELATIVES AUX PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

La présente publication a été établie par le So
appareils d’éclairage et autres dispositifs analoguel

PREAMBULE

D) Cesdécisions constituent des recommandations internationales et sont agrééesc,

3) Dansle but d’encourager 'unification internationale, le C.I.S.P.R. exprigie le™wg

-Co.

-comités ou
s questions,

et les autres

loptent dans
permettent.
du possible,

Hlomestiques,

cence

Publication Adopte par Niodifié
CI1S.P.R. itre p(llész?énrle ;S par
Ne IJS.P.R.
( \ CISPR.de CIS.PR/E
7B urefle Patténuation des luminaires pour| West Long (Secrptariat) 18,
pes & fluorescence équipées de starters| Branch (1973) 22[59 et 60
7B < Signification des valeurs limites spécifiées par| West Long
le CI1.S.P.R. ‘| Branch (1973)
Valeurs minimales de l'affaiblissement d’in-| West Long
\ sertion des luminaires pour lampes a| Branch (1973) {Secyjétariat) 18
fluorescence équipées de starters a utiliser
dans les zones résidentielles
1B Rec. 51 Mesure des tensions perturbatrices aux bor-| West Long
nes des luminaires pour lampes a fluores-| Branch (1973)

Autres publications de la C EI citées dans la présente norme:

Publications n® 50: Vocabulaire Electrotechnique International (V.E.1.), chapitre 902:
Perturbations radioélectriques.

81: Lampes tubulaires a fluorescence pour I’éclairage général.

Publications du C.I.S.P.R. 8B: Rapports et Questions a 1’¢tude du C.I.S.P.R., deuxiéme complément.

16: Spécification du C.I.S.P.R. pour les appareils et les méthodes de mesure des perturbations

radioélectriques.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT
OF RADIO INTERFERENCE CHARACTERISTICS
OF FLUORESCENT LAMPS AND LUMINAIRES

FOREWORD
1) Theformaldecisions or agreements of the C.1.S.P.R. on technical matters, prepared by Sub-Comynittee 8 tional
Cgmmittees and other Member Organizations of the C.1.S.P.R. having a special interest thereiprgle represented g hearly

as|possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.
2) They have the form of recommendations for international use and they are accgpte R fon: yritteds and
otlher Member Organizations of the C.I.S.P.R. in that sense.
\nittedy’should adqpt the

ny divergence b¢tween
indicated in thellatter.

3) Inlorder to promote international unification, the C.I.S.P.R. expresses the wis]
text of the C.I.S.P.R. recommendations for their national rules in so far as natiofia
th¢ C.I1.S.P.R. recommendations and the corresponding national rules shou

Thi} publication was prepared by C.I.S.P.R. SubxComih otors, Household Appliances, Lighting

Appalatus, and the Like.
Thi
It cpmprises the technical content of C.I.S.P.R. publicatibn®™nd-Rscom

AN \( A_) Adopted by Amendefd

Jutions listed in the following table:

C.I.S.P.R.

Publication adin Ptlhe Cll\SdPtR by
No. enary Meeting CIS.P.R|/F
held in
4
7B easutementf the insertion loss of switch-| West Long (Secretariat) 18,
pgscent lighting fittings Branch (1973) 22, 59 and| 60
7B ignificagice of a C.1.S.P.R. limit West Long
) Branch (1973)
7B < >inimum values of insertion loss for switch-| West Long (Secretariaf) 18
start fluorescent lighting fittings for use in{ Branch (1973)

residential areas

7B Measurement of radio-frequency terminal | West Long

voltage of fluorescent luminaires Branch (1973)

P~ I . P 7 7 I
Othﬁl L0 JUOHCAITOTY JUOLTH TITLTHLS STUulrne .

Publications Nos. 50: International Electrotechnical Vocabulary (I.E.V.), Chapter 902: Radio Interference.

81: Tubular Fluorescent Lamps for General Lighting Service.

C.1.5.P.R. Publications 8B: Reports and Study Questions of the C.1.S.P. R, second supplement.
16: C.I.S.P.R. Specification for Radio Interference Measuring Apparatus and Measurement Methods.
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LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES
DES LAMPES A FLUORESCENCE ET DES LUMINAIRES
RELATIVES AUX PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

1. Domaine d’application

1.1

La présente publication concerne la conduite et le rayonnement d’énergie électromagnétique produit

par les lampes a fluorescence et les luminaires les utilisant, susceptible de perturber la réception des

radiocommunications.

Objet

fixer des limites pour le niveau perturbateur,

batrices aux bornes des luminaires & lampes a {l

b, Définitions

publication.

L. Limites

(1 4 J{faszf@

qient pas

directives relatives aux méthodes de mesure de I’

.2 La gamme des fréquences couvertes s’étend de 160 kHz a 1400 kHz.

Etablir des exigences uniformes pour le déparasitage
décrire

Amme de tensions 100 V/250 V entre pdles ou entre pol
droites de diamétre nominal 25 mm et 38 mm et des lampes circ
et 32 mm conformes & la Publication 81 de la CEI: Lampes
I’éclairage général, et des lampes de type U de diamétre nominal 3§

x luminaires dont les lampes sont alimentées a une fréquence supérieure

Note. — Les mesures sont normalement effectuées a cing fréquences préférenticlles, pour lesquelles les valcur

correspondantes sont données dans le tableau ci-dessous. On considere que la gamme des fréquences d

couverte par ces mesures.

minaires,
nner des
ps pertur-

lechnique
4 présente

ion alimen-
et terre,
ulaires de
ubulaires
mm*, la
éaifement en
e s’appli-
100 Hz.

k minimales
ompléte est

Fréquence (kHz) 160 240 550 1000 1400
Affaiblissement
d’insertion
minimale (dB) 28 26 24 22 20
I

* Nombre provisoire parce que le Sous-Comité 34A de la CEI: Lampes, n’a pas encore déterminé la valeur exacte.
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1.

1.1

1.2

2.

3.

The frequency range covered is 160 kHz to 1400 kHz.

Object
To establish uniform requirements for the radio interferenge sippression of flugrescent lamps
luminaires, to fix limits of interference, to describe method \ tand’to give guid

Dlefinitions
For the purpose of this publicatio ; 9 tained in the IEC Publication 50(9
International Electrotechnical Vocabt laryw INChapter 902: Radio Interference, apply.

LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT
OF RADIO INTERFERENCE CHARACTERISTICS
OF FLUORESCENT LAMPS AND LUMINAIRES

Scope

fluorescent lamps and luminaires which may cause interference to radio reception.

This publication applies to the conduction and the radiation of electromagnetic energy from

for methods of measurement of the insertion loss 3 nerfecence woltages of switch-

fluorescent lamp luminaires.

imits

[nsertion 1053@’
ént lamps connected to electrical supplies feeding dwel
houses in thd e /250 V between poles or to earth for linear fluoreg
lamps wi Qi queter of 25 mm and 38 mm and circular fluorescent lamps with a noxy
e according to IEC Publication 81: Tubular Fluorescent Lamp
ide, and U-type lamps with a nominal diameter of 38 mm*, the minin
values Nle} d be 28 dB at 160 kHz decreasing linearly with the logarithm of
frequency. fo at 1400 kHz. The requirements do not apply to luminaires in which the 13
are powered at afrequency in excess of 100 Hz.

Note.*— Measurements are normally made at five preferred frequencies with corresponding minimum values as sho

and
hnce
tart

02),

ing-
cent
\inal

for
hum

the
mps

wn in

the table helow The complete freqnency range is considered as covered by these measurements

Frequency (kHz) 160 240 550 1000 1400

Minimum values of
insertion loss (dB) 28 26 24 22 20

* Tentative data as [EC Sub-Committee 34A: Lamps, has not yet decided on the exact value.
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4.2 Tensions aux bornes des luminaires

Les limites des tensions aux bornes ainsi que les exigences statistiques concernant les luminaires
pris isolément, équipés d’un ou plusieurs circuits de lampe, sont a ’étude.

Les limites a appliquer a des installations complétes comportant de nombreux luminaires sont
également a ’étude.

5. Meéthodes de mesure de affaiblissement d’insertion des luminaires

5.1 Schémas de mesure de 'affaiblissement d’insertion

5.1.1 Luminaires utilisés avec des lampes a fluorescence droites aya de 25 mm
ou 38 mm.
L’affaiblissement de ces luminaires est mesuré conformémed , page 10,

Dans le cas de lampes a fluorescence de ] Nameéfre/nominal, mais popivant étre
échangées avec des lampes de 38 ime i g mesure de Paffaibliss¢ment sera

al, & moins que les instrpctions du

Pour des luminaires pouvant(étre utiliseh\umguemnent avec des lampes a fluorescencelde 25 mm
de diamétre nomins X ibNssement sera effectuée avec une lampe| fictive de
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4.2 Interference voltages of luminaires

Terminal voltage limits together with the statistical requirements are under consideration for single

luminaires having one or more Jamp-ways.

Limits for installation of a number of luminaires are also under consideration.

5. Methods of measurement of the insertion loss of luminaires

5.1  Circuits for the measurement of the insertion loss

For luminaires which can be operdted on ¢
of 25 mm, insertion loss measurements\are
of 25 mm.

In the case of fluorescent lamps having a nomj 1 #, but which are inter-

changeable with lamps having a nomjs i f [ gasurement of insertion |loss
shall be made with a dummy lamp & W iamel 8 fm, unless the manufactufer’s

cent lamps having a nominal dianjeter
dummy lamp for the nominal diameter
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Récepteur de mesure

a
- — O N
____________ v
G - b’ VN _ @
e — o — N O
/7;77 A *
| a_]
|
T
Conducteurs T = I
courts non , ,
blindés c d d Cr) -
"\
c d
N
F
Luminaire
502/78
G = générateur h.f.
T
e VN etde F

lampe fictive droite est remplacée par la lampe fictive de type U.

ne dépassant

FIGURE 1

ait des mesures pour luminaires & lampes a fluorescence du type U, le méme schéma est apgliqué, mais la
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T

7
i
|||—-

Measuring receiver

VN

©

M

Short S T ’_l — | Pl ]
unscreene , ”
leads ~ c§>\d I - Eﬂ Fﬂ /\i
f\) Ballast {
c d a b (A

=

AN
L
7/
L

Luminaire

FIGURE 1

Note. —~When meas
replaced by the U-type dummy lamp.

O 502/78
G = r.f. generator
T = unbalance/balance transformer (see Sub-cla .3)
VN = C.IS.P.R. V-network
M = measuring receiver
L = dummy lamp (see Sub &
F = luminaire
C = capacitor
a-b = mains terininal
a’-b’ = input
c-d = terminalda
c-d’ =
a-a’ and b-b’ = ial cable§(Zy = 75 Q) with the respective ends of the screens connected to the refg
c-¢’ and d- dtiondof thastransformer to the dummy lamp must be made with unscreened leads not excq

ing U-type lamp luminaires the same circuit arrangement is used, but the linear dummy lamp i

Tence

eding

to be
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5.1.2 Luminaires utilisés avec des lampes a fluorescence circulaires ayant un diameétre nominal de 28 mm
ou 32 mm.

L’affaiblissement de ces luminaires est mesuré conformément au schéma de la figure 2.

Récepteur de mesure

a
s I 9 "
P (1 |q| H ) L
Ly ilby IS ﬁi——T -
i
"y
c’&d’ —;::"‘JI ak@l [tgb
Conducteurs
courts non
blindés
Bawnes\du er

L Lampe fictive

Luminaire

503(78

L
E
A
C = condensateur
a-b = bornes du réseau d’alimentation
— 3 =b——bormes d emtrée du Téseaw fictif e v, VN
c-d = bornes de la lampe fictive

¢’-d’ = bornes de sortiede T

a-a’ et b-b’” = connexions par cibles coaxiaux (Zy; = 75 ) dont les blindages ont les extrémités relies & la masse de
VNetde F

c-¢’ et d-d’ = connexions du transformateur a la lampe fictive qui doivent &tre réalisées par des fils non blindés ne dépassant
pas 100 mm de long

FIGURE 2
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5.1.2 Luminaires used for circular fluorescent lamps with a nominal diameter of 28 mm or 32 mm.

The insertion loss is measured as shown in Figure 2.

Measuring receiver

’

a
———0O M
: ] v [ @

III—

2l e EE e

i

Short

unscreened
leads

Luminaire

503(78

p

5

[

VN

M

3 luminaire

A _=\Corinector

[C = capacitor

-b_/= mains terminals

a’-b’ = input terminals of the V-network VN

c-d = terminals at dummy lamp

¢’-d’ = output terminals of T

a-a’ and b-b’ = connections by coaxial cables (Zy = 75 Q) with the respective ends of the screens connected to the reference
earth of VN and F

c-¢’ and d-d’ = connections of the transformer to the dummy lamp must be made with unscreened leads not exceeding
100 mm in length

FIGURE 2
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5.1.3 Pour les méthodes qui .figurent aux paragraphes 5.1.1 et 5.1.2, les conditions suivantes sont

applicables:

5.1.3.1 Lorsque le luminaire comporte plus d’une lampe, chaque lampe est remplacée tour a
la lampe fictive.

tour par

Pour les luminaires a lampes multiples, dans lesquels les lampes sont alimentées en paralléle,
laffaiblissement d’insertion de chaque lampe doit &tre mesuré et la valeur minimale de I’affaiblis-

sement d’insertion mesuré devra satisfaire aux valeurs limites.

5.1.3.2 Lorsqu’on emploie des starters ayant un condensateur incorporé, ce qui est le cas le plus
le starter est enlevé et remplacé par un condensateur de 5000 pF + 10%.

fréquent,

Cependant, lorsque le fabricant fournit un condensateur extérieur au starteret avertlt Iy

Excepté la modification précédente possible, ainsi que
doit étre essayé tel qu’il sort de fabrication.

cltives. Les bornes d’alimentati

3.2 Méthode de me

3.2.1 Pour ir fe hlissément d’insertion, on compare la tension Uj ind

transformateur est mesurée au moyen du récepteur de mesure
ment ¢’ et a’ ainsi que d’ et b’ au moyen de cibles coaxiaux (Z; =
eur blindage est relié & la masse du réseau fictif en V, VN ; les cibles

b.2,3 ™ Latension U (environ 2 mV) mesurée entre a’ ou b’ et la masse du réseau fictifen V, VN

tilisateur
ilisé et il

SETVE SCS

res.

uminaire

x lampes

lampes a
on d’une

ithentation

quée par

égeau fictif

M. Pour
75 Q) de
b-¢’, d-d’,

doit avoir

~

5.2.4 Latension U,, mesurée entre a’ ou b’ et la masse, lorsque le luminaire est connecté, peut
2

1 1 k) PPN At b 4 1 4 1 | s " eide | XN
Id THUILC VAaIvul, U Lotma™Uiiv LIV TIIULV PUIIUALTLL UCS UCUA PUDILIUI]D Uu CUIIIIIULAtCurlr UT v I\,

avoir des

valeurs différentes et pour cette raison peut étre dépendante des deux positions du commutateur de

VN. On retient la plus élevée comme représentative.

U
5.2.5 Lraffaiblissement d’insertion est donné par la relation 20 logig 71 dB.
2
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5.1.3 For the methods given in Sub-clauses 5.1.1 and 5.1.2, the following conditions apply:

5.1.3.1 When the luminaire incorporates more than one lamp, each lamp is replaced in turn by the
dummy lamp.

The insertion loss of multi-lamp luminaires in which the lamps are powered in parallel shall
be measured for each lamp and the minimum value of insertion loss measured shall be used for
comparison with the relevant limit.

5.1.3.2 When starters having integral capacitors are used, as is the usual case, the starter is removed and
replaced by a capacitor of 5000 pF + 10%.

However, in cases where the manufacturer fits a capacitor external to the tarter and )giyes a
warning against the use of an additional starter capacitor, the original capa retained and
no test capacitor is added.

Care should be taken that the test capacitor maintains its characterigtics\o¥er thawlie squency

With the exception of this possible modification and the replace g ihaire
is measured as manufactured.
5.1.3|13 If the luminaire has a frame of insulating materig aced
on a metal sheet, to be connected to the reference—eay

5.1.314 When measuring series-operated Yuorescen inaires, both fluorescent lamps shoufld be

replaced by dummy lamps. The input ‘te : amp should be connected tp the
unbalance/balance transformer and/the inpui\te |_of the remaining dummy lamp {o be

5.2 |Measurement proce,

5.2.1| The inser i . ariig the voltage U; of the measuring set, obtaingd by
connecting theop erming 5 nsformer to the terminals of the artificial mains netyork,
with the voltpg ¢ g tHe transformer is connected to the artificial mains network

5.2.2 . . he tfansformer is measured by means of the measuring receiver M| For
ths p Nadirect\connection is made between ¢’ and a’ and between d’ and b’ by cgaxial
cables RS Q) _of 1 m length, the shield of which is connected to the reference earth of

5.2.3 The' voltage U; (about 2 mV) measured between a’ or b’ and the reference earth of the
V-network VN should have the same value, i.e. independent of the two positions of the switch
of VN.

5.2.4 The voltage U, measured between a’ or b’ and the reference earth with the luminaire connected
may have different values and therefore may depend on the two positions of the switch of VN;
the highest of them should be retained as representative.

: . o U
5.2.5 The msertion loss is given by 20 logyg 71 dB.
2
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5.2.6 Lorsqu’on sait que I'affaiblissement mesuré conformément a la figure 1, ou conformément au
paragraphe 5.1.3.4 pour des lampes & fluorescence connectées en série, est minimal pour une orien-
tation donnée de la lampe fictive (des lampes fictives), les mesures peuvent étre faites pour cette seule
orientation (par exemple: luminaire n’ayant qu’un seul ballast et la lampe fictive (les lampes
fictives) étant insérée(s) de maniére que la borne d’entrée correspondante soit reliée directement
a la borne neutre de I’alimentation du luminaire). Lorsqu’il y a un doute sur ce point, les mesures
seront effectuées pour toutes les orientations de la lampe fictive (des lampes fictives).

5.2.7 La valeur de 'affaiblissement d’insertion, obtenue par la méthode de mesure définie a la figure 1,
donne une bonne corrélation entre la lampe fictive et les lampes réelles lorsque celles-ci sont utilisées
dans le méme luminaire.

3.2.8 Pour faciliter la comparaison des résultats, les mesures doivent &étre faites de préféxlence aux

fréquences de 160 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1000 kHz et 1400 kHz.

3.3 Transformateur asymétrique/symétrique

Le transformateur asymétrique/symétriquee‘[faible capaci 1 eSEXepre ns les circuits des
figures 1 et 2, pages 10 et 12, est utilis¢é pour obt e te ymétrique de [sortie du

3.3.1 Les caractéristiques essentielles sont :

— la capacité entre les enroulemg img [ ¢ ¢ ansformateur ne doit pag dépasser

etransformateur;

et doit présenter une valeur essenfiellement

sateur 330 pF

/Conder

<12

150Q
Noyau

Entrée

-—

NNNNNNNNNR

100 mm 1 2

Panng
Boitier métallique

j¢———————— 100 mm ~—~Av~-f—l

1 = bobine (20 tours)
2 = bobine (30 tours) 569/81

F1G. 3. — Exemple de transformateur asymétrique/symétrique.

Boitier métallique

5.3.2 Les connexions du transformateur a la lampe fictive ou au tube doivent étre faites avec des fils
ne comportant pas de blindage et ne dépassant pas 10 cm de long.
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5.2.6 Where it is known that the insertion loss measured according to Figure 1, or for series-
operated fluorescent lamps according to Sub-clause 5.1.3.4, is a minimum for a given orientation of
the dummy lamp(s), measurements may be made for this orientation only (e.g. for a luminaire
with a single ballast and with the dummy lamp(s) inserted so that the relevant input terminal is
directly connected to the neutral supply terminal of the luminaire). In cases where there is any doubt
on this point, measurements should be made for all possible orientations of the dummy lamp(s).

5.2.7

5.2.8

53

5.3.1

The value of the insertion loss as obtained by the method of measurement defined by Figure 1
gives good correlation between the dummy lamp and real lamps when used in the same luminaire.

frequencies 160 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1000 kHz and 1400 kHz.

Balance/unbalance transformer

an example of it is shown in Figure 3.

The essential requirements are:

— the capacity between the seconda
than 5 pF;

range 150 kHz to 1605 kHz.
LN

In order to facilitate the comparison of results, measurements should preferably be made at the

and
ator;

cater

ency

Capacitor
rimary 20 tur@Se ondary Q0 tums P

1500 a7

220

Qutput #__

100 mm

330 pF

boldered joigt

Insuiating

Metal case Metal case

2

s |

¢ 100 mm —
= coil (20 turns)
= coil (30 turns)

FIG. 3. — Example of balance/unbalance transformer.

5.3.2 Connection of the transformer to the dummy lamp or the tube shall be made with unscreened

leads not exceeding 10 cm in length.

o

TS ATATIL L AM AL LAR IR LR AU SRR AY

AT RALITANTRRNY

AN ATEAIAY ANURVANANS

569/81
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5.3.3 La figure 3, page 16, donne un exemple de réalisation appropriée du transformateur (montage
mécanique et circuit électrique).

5.4 Lampes fictives

Les lampes fictives qui doivent étre utilisées dans les circuits des figures 1 et 2 simulent les
propriétés de la lampe a fluorescence aux hautes fréquences; elles sont représentées aux figures 4a
et 4b, pages 20 et 22.

La lampe fictive montée sur le luminaire doit rester droite et paralléle au chissis métallique du
luminaire. Les supports auxiliaires utilisés pour réaliser cette condition ne doivent pas modifier d’une
fagon appréciable la capacité entre la lampe fictive et le luminaire.

Note. — Des mesures préliminaires peuvent étre effectuées en utilisant une lampe a fluorescepcenormale revétuge fl’une couche
conductrice extérieure. La longueur de cette couche est égale  celle de la lampe A fluorésgence (faesurge d’un culot

&
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5.3.3 Figure 3, page 17, gives an example of a circuit and the construction of a suitable transformer
(mechanical construction and electrical circuit).

5.4  Dummy lamps

The dummy lamps which have to be used in the circuits of Figures 1 and 2 simulate the r.f.
properties of the fluorescent lamp and are shown in Figures 4a and 4b, pages 21 and 23.

When mounting the dummy lamp in the luminaire it should remain straight and parallel to
the metalwork of the luminaire. Any support necessary to achieve this must not appreciably alter
the capacitance between the dummy lamp and luminaire.

minary measuremen 3 e g esce C an external conductive
coating. The length of the conductive coating equals the length measured cap-face to cap-face of the lamp| minus

150 mm, and shall be symmetrically disposed.

&
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6. Méthode de mesure des tensions perturbatrices aux bornes des luminaires

6.1 Généralités

Pour certains types de luminaires, il n’est pas possible d’effectuer la mesure de I'affaiblissement
d’insertion. L’affaiblissement d’insertion de ces luminaires doit étre vérifié en mesurant les tensions
perturbatrices a leurs bornes.

6.1.1 Le circuit de mesure a utiliser pour déterminer les tensions aux bornes des luminaires a
lampes fluorescentes est représenté a la figure 5.

6.1.2 Les tensions perturbatrices aux bornes d’alimentation de 'unité constituée par le luminaire et
sa lampe doivent étre mesurées au moyen du circuit décrit au paragraphe 6.2.

6.1.3  Pour faciliter la comparaison des résultats, les mesures doivent/£tre fa de, préfépence aux
fréquences de 160 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1000 kHz et 1400 k

6.2 Circuit de mesure des tensions perturbatrices aux bornes

VN 4 \\, %___ M
Réseau d'alimentation \>
< Q
- ENa\ N 1
| N |
| @> O AV !
(IVCONGY o\ VA— w |

\ | conforme 4 la Publication 16 du C.1.S.P.R.: Spécification du C.1.S.P.R. pourf|les appareils
ct les méthodes de mesure des perturbations radioélectriques (premiére édition, 1977)

FIGURE 5

6.3  Méthode de mesure
6.3.1 Si le luminaire contient plus d’une lampe, toutes les lampes doivent fonctionner simultanément.

6.3.2 Si les starters utilisés possédent un condensateur interne comme c’est ordinairement le cas, il
faut remplacer pour les essais ce condensateur par un condensateur de 5000 pF + 10%. Le
starter doit &tre maintenu dans son socle. Si le fabricant monte un condensateur & 'extérieur du
starter et avertit qu’il ne faut pas utiliser de condensateur supplémentaire de starter, le luminaire
doit étre mesuré tel qu’il sort de fabrication.
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6. Method of measurement of interference voltages of luminaires

6.1 General

For certain types of luminaire, the insertion loss measurement cannot be made. Such luminaires
shall be checked by measuring the interference voltages at their supply terminals.

6.1.1 The circuit for the measurement of the radio-frequency terminal voltage of a fluorescent lamp
Jluminaire is shown in Figure 5.

6.1.2 The interference voltages shall be measured at the supply terminals of the luminaire and lamp
ynit by the method described in Sub-clause 6.2. B

6.1.3 |In order to facilitate the comparison of the results, measurements shou 2 be mpde
4t the frequencies 160 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1000 kHz and 1400 kHz

6.2 dircuit for the measurement of the interference voltages

2= \\\/ {h M
Mains dupply ] \>

p46175

=

hter-

s =27
[T I

me CoCg

FIGURE 5

6.3  Measurement procedure
6.3.1 When the luminaire incorporates more than one lamp, all the lamps are operated simultaneously.

6.3.2 When starters having integral capacitors are used, as is the usual case, the capacitor is replaced
by a test capacitor of 5000 pF + 10%. The starter shall be retained in its socket. If the
manufacturer fits a capacitor external to the starter and gives a warning against the use of an
additional starter capacitor, the fitting is measured as manufactured.
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